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Devido aos efeitos da pandemia do Coronavirus, as informacées contidas neste informativo podem
sofrer alteracées. Em caso de alteracio, esta sera comunicada na pagina oficial do municipio ou
através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de

pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balces 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero
abaixo.

29 Ly C A i WLwH ok )T Sl R C S
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Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos.
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros
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BEWADY : TR  B055-274-8541
Informacées: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB

':Pﬂ%rh‘l‘ LN=NZT 7 ALT, [Portugués] &7 U v 7 LTLIZE, :/EK ljornalzinho de
MANAKA| %7 U v 7 +%% WEBMZ WD Z LM TEET,

Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.

o ORAD. Apq | OE Ot x7yxsn (@l & weexs QLN o B
O b Portugués
PO/ R
- E5RH : 2018038010
Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE [OF -2t s
- Criacgio de Filhos = Senvicos médicos - Sadde - Servigo Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
=2 Aposentadoria
FET R\ ) ex-E > jog #F50<Y- B
= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo

Outros
WS EEY R SR NEENSER

70w
Clique
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2l |

& » & < I L ZH9BrHIHFITmALD
BEIWA DY BRI LAY B055-274-8512
Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscrigdo de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢cdo?
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Dia/ Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
3Lk ,—-J—f»f/z A PN
i e ks 2
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
f:‘;«‘: x & TL\ L ;: 59 15
F2TH O T E % i B
_ 27° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
10 Outubro 4,11,25 H (H) 4,11 25 (dom) 5,000/ ienes
117  Novembro |1 ,8,15,29 H (H) 1 ,8,15,29 (dom) 4, 0001 ienes
12%,) Dezembro 6,13 ,20 [ (‘ET) 6 ,13 ,20 (dom) 3, OOOﬁ ienes
1}% Janeiro 17 ,24 ,31 (El (ﬁ)) 17 ,24 ,31 (dom) 2, oooﬁv ienes
9] Fevereiro |7 ,14,21,28 7 (H) @ 7,14 .21 28 (dom) 1,000 ienes
3%0 Marco Ty ((ET) 7 (dom) —
‘n’)}: bIHILIHLE Uo&H L 29 L) é“f?<:f7 FLCH
FIA T~ HOABIC NEFIEE DA L, REREITE TR LT 2 a0,
HILIHLE Hw o B I L LLiFAnL bwIBIL ) T bbb [N ES /U::“é;")’h_?l‘;;)[o
Elﬂai\ iﬁfﬂﬂ%mﬁwﬁﬁ (PR EERR301-1) (2h D 3, AAEHK =
D= Ey! IbH0ET,
Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da

Divisdo de Planejamento em 7Tatomi (Kikakuka).

Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

ﬁg
f88 BEWADY {E#E 80552748523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o) numero de alunos tem aumentado bastante.

z o Ol £ 21T D moIcRT v 4 Tl A SHE LT, B B % I A D <
TEEWN,

Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores

voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

=

HwIEI L LLIFADPA

BENADE AmE#R (FRERITAR)  B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523

LT L AT

R BRI
FACA SUA DECLARACAO DE RENDA O QUANTO ANTES

LAZ Lrs<Hn L
AR S R L x
Iremos realizar a reumao de orlenta(;ao para a elaboragao da declara(;ao do 1m osto de renda
BN %: 589 < YLES

L <V /v L=l
BB B0 & B K MR B ISR - S0 - (B 6 W o i B ek f 2 2 17
WET,
Funcionarios da Receita Nacional estardo fazendo orientacido para a elaboracio da declaracdo do
imposto de renda e imposto de renda especial para reconstru¢do/imposto de pessoa juridica/imposto
residencial.
12 =THo MELX Lxos )0 & j(:)%;éﬁ‘/ulfb\ DE
XohHh, Y. MU EoREE, IS FRERICOWTIIRE £,
A orientacio nio ira cobrir assuntos como transferéncia, doacées e espdlio de terrenos, iméveis e
tltulos
HE: 2 ﬂ 9 H ()<)
i r fofiifel C
FRITOME~ T /F, /P74 1 Me~"F 1k 4 1
Data/horario 9 de fevereiro (ter)
De 10h00 ao meio-dia e de 13h00 a 16h00
Lk HLworks L LLx
BT T R

Local prefeitura do munimpio de Chuo

Y V-Selp ]

SCRME TR P 1o & 0 . BERINNCZ T [ AR B B AN B 0 £,

Dependendo do mov1mento, o encerramento do registro para atendimento pode ser antecipado.

ﬁ w

888 v » R

BHEWEDOE : BiFE B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel:055- 274-8546
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JANEIRO E O MES DE PAGAMENTO DA QUARTA PARCELA DO
IMPOSTO MUNICIPAL / PROVINCIAL

7 E2 IR el b bie) e b Fo

FAHWH 1H48 (H) ~2H1R (A)

Periodo de pagamento da 42 parcela: de 4 de janeiro (seg) a 1 de fevereiro (seg)
E F AR DH A s 29 X Lz O B ) o TWhhpz é"/ugér:
RN COMFEZBEVWLET, DERERIZ2H1H (H) T, BREREEXH TEADOT, EEk

LA N

Lol % B LET,

Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito

automaético da conta bancdaria é 1 de fevereiro (seg). Verifique se o saldo ser4 suficiente, pois nio
havera segunda tentativa de débito para a mesma parcela.

-

BRWE DY« Bl B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel:055- 274-8546

AL x PSS L E D ELSE L) SRERAS
W) B DRSS B A (R AT VRS
QUEIMADA DO MATO SECO DAS VARZEAS

-

<5 x ¥ IHIEH

e AN B = DR, Mok ks o< e x QB2 E N B fER B Y £, Rl
T e %owot'“%%%?ét@ﬁa®bﬂﬂ¢%%%mbiﬁ

Nessa época do ano em que o clima fica seco, o mato seco de varzeas logo pode se transformar em
um grande incéndio com uma pequena faisca, ndo somente em leitos de rios secos, mas o fogo pode
se alastrar também pelas redondezas conforme a direcdo do vento, causando grande perigo. Para
prevengao de incéndios, o corpo de bombeiros da cidade de Chuo realiza a queimada do mato seco
todos os anos.

HE IH24H (B)  7FRi9WE3055~

Data / horario 24/jan (dom) / das 9h30 ao meio-dia

%ﬁ% H Data alternativa 1A31H (H) 31/jan (dom)

L x MmERLBD SREEDD mE B b b X 0 b Lbnp< b N AL E

il E=5 TN ORI~ 35201 VNG - STV U N o WL KR DALY s

Locais Varzea dos rios Kamanashi, Fuefuki, Kamata, Asari e Shichikaku.

SEBE BV RS RO 5 2 E AP RS N E T O TN PIc D B S,

% As cinzas podem se espalhar por uma 4area extensa, portanto aten¢éo com as roupas no varal!

L BEWA D SR 8055-274-8519
Informacdes: Kiki Kanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises) Tel: 055-274-8519

e e Rt o P L9 Wxr<

BEEOSEE - S A IconT
CUIDADOS E PEDIDO DE COLABORACAO PARA QUANDO NEVAR

SR, T ) A ol RIc k0 BEER ORISR EL L TRE L2 ﬁi
l;‘* <LwH~A [E 3] AV R 90 <

RS i, BB A, EEEROBREII S S <P E v, £, BEMITRO D LIcHELE

Lxo,

Quando neva, o municipio remove prioritariamente a neve de rodovias e estradas, em acordo com o
Chuo-shi Kensetsu Kyooryoku-kai (cooperativa de construcdo de Chuo). Por esse motivo, pedimos a

JORNALZINHO DE MANAKA 4




colaboracdo da comunidade local para retirar a neve que fica acumulada perto de suas casas,
calcadas e vias proximas Além disso, cuidado com os seguintes assuntos, quando nevar:

Lrto o r<

VisE 15!5 % # 77 < 72&\ / CONTAMOS COM SUA COLABORACAO PARA A REMOGAO DE NEVE
WolXA & n L Ip T FAhASE ) & 3R] /)’)7ﬁi;< A Lrgo FEVN
—&éw®%%%%%¢6k&x%%E@i%%ﬁ%ﬁ%%iﬁd@?%if@%%%%@wLiﬁo
A remocio de neve das ruas e estradas é prioritaria, portanto solicitamos que cada familia faca a
remocao de neve de sua porta de entrada até a rua, calcadas e vias escolares.

E9 A by oL ~

VIEBEA~D BE#130» TSV / NAO ESTACIONE NARUA!

L5 5 t‘/vt

WA ¢®@$#T%&<&Diﬁ

Estacionar o carro na rua atrapalha e impede a remogéo da neve da rua inteira.

Lyl by . B , _ -
VEREBEIZH IRV TL &V / NAO SE APROXIME DO VE{CULO DE REMOCAO DE NEVE EM OPERACAO
5 ACAE b VL B LgtolohE Ak FOSAE A
BN DI <IZW A AR R 2T, BRBHEMTIIRE/ER T,
Nao é possivel enxergar as pessoas que estido proximas ao veiculo de remocao de neve, do assento
do motorista — é extremamente perigoso se aproximar da area ao redor desse veiculo

Vi3, %ﬁfﬁfxlﬂi 912/ CUIDADO COM ACIDENTES E LESC)ES
R ae) £ 5 T
B LT < OB D 2T < s TNET, BT S HEELELL 5,
Logo apés a remogédo da neve, as ruas tornam se multo escorregadias. Vamos tomar bastante
cuidado ao transitar por elas.

o

BEWE DY @R B055-274-8553
Informacdes : Kensetsuka (Divisdo de Construcio e Obras Publicas) Tel: 055-274-8553

FwI Lo N C AT D

v A F = h— FO K B - FRBBASAICONT
SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO MY NUMBER

@D\%wv~ Méﬁh; *’u:ﬁs%;w_ﬁi%%ge; K AR H RS & 22 s 2 1T > T ES, O
H i 75 w1 5 5 %fiéfoabii HOSHIA < 280,

u

X%Fﬁ IE&H %%Fﬁﬁibﬂ 3%

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apés o horario normal de
expediente para a entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que
receberam o aviso (hagaki com desenho de coelhinho) para virem buscé-lo na prefeitura.

v {7@1(7 E;)'iﬁ‘ Plantao de fim de semana

Lxd

HE 107240 (H) oM~ i
Data/horario: 24 de janeiro (dom) das 9h00 ao meio-dia
buiFfo el [} [ ) X Tw
XORHIX2A28H (H) #FELTHET,
A previsdo para o més que vem é dia 28 de fevereiro (dom).
~WLLED L ARV I b L Ll Ew
VX H RSN (PRI
Plant3o noturno (necessario agendamento)
i . 5O b > Z : Y : I
HIE 1H19H (k) FHREIF3045~THF30%5
Data/hordrio: 19 de janeiro (ter) das 17h30 as 19h30
A C AR A AN PSS
#3077 Z & O (4E) TTFRTL2ZENTEET,
A faixa de hordrio para agendamento é a cada trinta minutos (total de quatro horarios).
TWHWA AL A0 A HAb e
ER KE3AN (UEF%E)
Nimero de atendimentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
bHILZH X FA el (Y vie)
HOABIR 1 A18H () T

Prazo para agendamento: até dia 18 de janeiro (seg)

JORNALZINHO DE MANAKA 5



[ B N A AT T 20 52 7%
v A o=l — RO O TRE X 1L VW EE AL
Nao estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam para entrega do cartdo
do my number.
ATENCAO! Nio haver4 intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

L]

L& Apizsx

B LAz« BRSO | HEEEH  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541

Ch

3% CONSULTAS

3D X ENE A
1 B @17 BthE#R
CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DE JANEIRO

h E Lx
OB - 53T
OData/horério/local
el b X faligey r ji/\/ r S % 1F % "I DA
1H8H (&) FH&IKF305~3KE305) Eﬁﬁ" /m\/z:\ H
8 de Janelro (sex) das 13h30 as 15h30 Tam o Soogoo Kaikan
VHISH OK) AT 9 3055~ 11063055 i okl

13 de janeiro (qua) das 9h30 as 11h30 Tatomi Soogoo Kaikan

ATENCAO! N#o haver4 intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

-

BWADE @EE 80552748511
Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 055-274-8511

S S R Oy W W) <H N

 EE AR (TH)
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

7(5:::;: b A . =2THo l)‘b‘j’( EAEA ‘i‘iig“)l)i5 b AN /_\‘li/:: L ‘\7(7'7:5%./ B9 .
FHfe. BfEME, T - @4, R, ek EER B ORBEIZOWTH#E LSRN CETS
Advogados irdo atender a consultas sobre questoes legais, tais como heranca, divércio, bens
imoéveis, contratos, questoes financeiras, ete.
s U el [ EXY ey /‘:; M [
HEF 1 H22H (&) P8 1K~ 3k
Data/hordrio: 22 de janeiro (sex) das 13h00 as 15h00
ti L T V]
T SN
Local: Tamabo Soogoo Kajgan

AN TVl BuEnlwd iZh b

& -EH hNEEoN 4l G
Publico-alvo/ntimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 4 pessoas (por ordem
de agendamento)

BAIR 1 A18H (B) 7AiM~

Periodo para solicitacdo: 18 de janeiro (seg) a partir de 9h00
(=g /) [0y @5 A
KD THRIHT DANEEL L ET,
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SCBREIE RT3 X OVE B, Bk oRMEEO K e 0 EE LE, FAEBIENEbEL a0,

% Sera dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

% Caso antes ou durante a consulta se torne 6bvio que o advogado tem envolvimento no assunto da
consulta, a consulta podera ser interrompida.

% O horario de atendimento e nimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracéo
dependendo da situacgao no dia, em relacao as restrigoes de uso determinadas pelo local do evento.
Para maiores detalhes entre em contato conosco.

R & 5 N FAD AR 5%k

RN IR L CRIERIRIC 2 = b I Lt AT, ARk

rum*
kk\

g

w%.i_\.
Y

c

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

=

BH LAz - VA RER B055-274-8511
Inscricdes/informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

139 Y2 &Lk o iy Y- DNEI N D2 5T A D Lo

EARE O B BHERERS  (PAYH))
DIA DO APOIO JUDICIAR,IO — CONSULTA JURIDICA GRATUITA
(NECESSARIO AGENDAMENTO)

L e () ZhBECL L
BERS . A0, T B O I | Som i, HER 1 2 L oMo e LS U,
Advogados e escrivies judiciais estardo atendendo a consultas sobre assuntos como divércio,
heranga loca(;ao de imoveis e terrenos, acidentes de transito, indenizagéo por danos, etc.
HE 107230 (1) 7k 1 M3075~ 4 530%)
Data/horarlo 23 dej Janelro (sab) das 13h30 as 16h30

FELL wIE I

S AU AR (Ffh e T A8 —7)

Local: salao da Ordem dos Advogados de YamanasbJ (Kofu-shi Chuo 1 chome 8 —7)
LZHiE) D g, rC ~nLo

WOARFE PO AR 51 CER) IR TH LidZ

Forma de agendamento por telefone em dias uteis, das 9h00 as 17h00

SHAR L 1 M7 0 305 T, B AYERE L TEARZ S LD THRLL ZE0,

A média de tempo para cada consulta é de trinta minutos. Traga material pertinente necessario
(documentos etc) e fa(;a um resumo dos pontos principais

MU A~ 22 0% HeBGUET, $72. K aH#g a0 2 KE oot

Solicitamos o uso de mascara ao comparecer para a consulta. Além disso, o nimero maximo de
pessoas para cada consulta é de duas pessoas, incluindo o consulente.

ATENCAO! N#o haver4 intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

L]

ELFARAL T

BH LA - BEVEb ARG # LS B055-235-7202
Agendamento/informacées: Ordem dos Advogados de Yamanashi Tel: 055-235-7202
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LT

BAIENFE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

Ug9bwihiol) Iz LSy

AT I TR~ N 5 REAEEORBE OB S A~
AOS PAIS E RESPONSAVEIS POR CRIANCAS QUE ESTARAO
INGRESSANDO NO PRIMARIO E GINASIO EM ABRIL DE 2021

BOLLILwA Lwsh{o5 b Lk w9 2]

9 AR [P )
1A E st F@mExim LEd, HEFHRE
TWwlwo
e LT EEn,
Uma notificagio serd enviada no comeco de janeiro. Preencha os campos necessarios do
formulério que sera enviado junto e o entregue dentro do prazo no local determinado.

ca s R i E e

nuuw

A L. msn

TWwleo % el s &L
BHHE 1720 B T
Prazo para entrega' até 22 de janeiro (sex)
el b 3 <
SRR 72 1 CFS I S FRO BT 2 H L+ 5 003, 1A8H OF) £TIe Sk 2an,
Aqueles que por motivo extraordindrio querem outra escola que nao aquela que foi determinada,
devem comparecer para consulta até dia 28 de janeiro (qui).

=

7L<7c7

BEWEbE A HERER B055-274-8521
Informacdes: Kyooiku Soomuka (Divisdo de Administracio Escolar) Tel: 055-274-8521

BRI TN EI B IR T I I LA LT &

D&V BFRE /N R AERRES

Auxilio de ingresso escolar as familias monoparentais (mae solteira/pai solteiro)

,_7._‘ L’f( 5 & '317‘/\/ Kes ’jt"fb\ TWLEIBWIRS I LANRS L A
DL OBRIE Go b Bl a5 F0E) 1okt L TOL 0 B /N ek A e R e 250k L
£,

Estaremos providenciando as familias monoparentais (somente as familias que se enquadram nos
requisitos para esse beneficio) o auxilio de ingresso escolar as familias monoparentais para primario
e ginasio.

[ s B S o
R (FRTIHEET BN

Quem tem direito (aqueles que se enquadram em todos 0s 1tens)

wOHM E AT $ )Mo T H < R_oL %

®1E£a ¢%m®ﬁﬁﬁ$A@_%ﬁ@%D 4ﬂ_%m®¢¢%&(ﬁ%i%

12w 97, Hh |4 Lon Lo

~A %?‘ZDE% %ﬁa% L. éEqu?i’H LLTNBDED %ﬁ%@@ﬁi B wEE
(DAqueles que, tendo registro de endereco em Chuoem 1 de janeiro, sdo pais/maes solteiras e tém
sob sua tutela e sustentam criancas que iréio ingressar no primario ou ginasio (incluindo escolas
de ensino especial) dentro da provmcia de Yémanashj em abril
EBR E DE

WA (R ETE it 4 Ze) 12 A FT 1 oW B O BBl Rt ST B g &
ia:

3¢ Exceto criancas que estfio internadas em instituicdes de bem-estar infantil (incluindo

instituig:()es de auxﬂio materno infantil) ou que estdo sob a tutela de pais adotivos
nwv b BN

@B TS DI BIEIRBL % = &

@Aqueles que flcaram 1sentos de 1rnposto sobre a renda de 2019
RALLD &

Xfﬁdﬁﬁﬁﬁ ﬂ?é%%%ﬁ®%¢ﬂwiﬁwﬂuiwﬁiﬁ®% ﬁ?é%%%@®i%ﬁ
HSOEIE ) NSO LT L5 L\%%m##&ﬁkﬁéﬁm%ﬂﬁkﬁbiﬁ £7-.
(i(i E: EHx LrE<Uro&xd

O& D BENEREEE (X H E%@&)&Hﬁufméﬁéi\&%& s OFTE R Bz L0
LEwH>H0VFA
KRR 5 £,

>u

&<
i ZEie)

"M»d
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% Familias que em caso de calculo desconsiderando a revogagdo da dedug¢do em relagdo a
familiares dependentes menores de 16 anos e também a revogacdo da parcela adicional de dedugdo
para dependentes maiores de 16 anos até 19 anos incompletos ficam isentas do imposto de renda,
também se enquadram. Além disso, caso o responsavel pela familia monoparental more junto com
pessoas de dever obrigacional (pai, mée, irmfos que tenham dependentes), dependendo da renda
dessas pessoas o beneficio sera limitado.

@Eﬁ%é%xffw&w L

@Que nao esteJam recebendo o auxilio subsisténcia (seikatsu hogo)

TWLlwD

#’ Hj%m T4 E “Ci?);‘é i
Local de entrega: matriz da prefeitura (prédio novo em Thtomi), Kosodate Shienka (balcdo 4)
TWLYDOLEDHW

=

Documentos necessarios
vd)//ﬂ 22w H LANBLS L 72 < &A Lé‘vlp LA

NV} LT VNCE TIN5 s L

Formulano do auxz]zo de L mgresso escolar as fa
ULy b‘( b Ll

COL D BRIEER S &

Cartao azul do benef1c1o de assisténcia médica para familias monoparentais
Vokd  ThE LIBL . o
« ZDIENM BRI ESE Outros documentos necessarios que forem solicitados
LAt & '3(L AL‘_";’< LiiEanhs 2 %0 L ;"Lf/\,:fﬂ o
XHGE UL A 8 CHERICH Y 7,
O formulério esta disponivel no balcdo 4 da prefeitura em 7atomi (Divisdo de Apoio a Criacdo de
Filhos)

L/uﬂ‘L X el (A5 X
MR 11290 (8) T
Prazo de requerimento: até 29 de janeiro (sex)
) Zhb 3 WL rd k5 Fa Tr - I H » 3 L,’) el
¥ 3H3LH UK FE TITxt BB T L 2 2o Teaid, MRz 0 9,
3% Caso até 31 de marco (qua) a situacdo familiar venha a se enquadrar, a entrega dos documentos
sera aceita a qualquer momento.

L]

&

VL
=53
H

I

k=11

==
=
milias monoparentais para primario e ginasio

BEWEbE  7H TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisao de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 055-274-8557

Vitel [DANR 0 B S s R G S L-ZoHIX

1 HIHREERT Y 0% & A <Y
JANEIRO E MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

1H8H &) 1ol EH SO REHET Y22 & Fo Rk AR 0T, B IE % 2kl

<TEEW,
O auxilio referente aos meses de novembro e dezembro sera depositado na conta das beneficiarias
no dia 8 de janeiro (sex), portanto confira o depésito através de extrato na caderneta de banco.
(R TS) Lk, 0L D BFER LR E R sha R, FHEsiAbE< 2
S,
¢ O Auxilio a Familias Monoparentais é um beneficio concedido a familias monoparentais (apenas
méie ou apenas pai e seus filhos). Para maiores informacdes entre em contato conosco.

-

BEWA DY . B TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos)Tel: 055-274-8557

JORNALZINHO DE MANAKA 9



AF>FECEBEER Y Vo
<JANEIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS

(=) 2 I E1 < Fh &
= A X 7K VN & T
dom seg ter qua qui sex sab
1 2
3 4 5 6 7 8 9
is«b.:%;il/)
BlrH=
Curso para pais e filhos
FEET3T3M0DA
ERRE S
Tamaho Soogoo Kaikan
10 11 12 13 14 15 16
is«b.:%;al,’) is\b:%ﬁlx)
Blr#= BlTH=E
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
FEEESSIMMA FEEESTIMMA
R G EHREGSE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
17 18 19 20 21 22 23
B0 TEL5LOD
BlrH=E
Curso para pais e filhos
FE EZ5T53M0 A
TR A S
Tamaho Soogoo Kaikan
24 25 26 27 28 29 30
is\*—n:%;sl,o is\ﬁ\:%;il,a
Blr#= BlTH=E
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
31 FEEESTIMMA EEETSTIDVNA
EfREG S EHREGSE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan

S1F5

¥ L\wlﬂiﬁr%kf ~y M‘*?ﬁ (%"f"] ﬁ%ll) Espaco “Emi” Informacdes sobre eventos (necessario agendamento)
~*3’amE§§U‘k~ ~* Brincadeiras de Ano Novo * ~

NOHT

“BIPSDSFETIVRIK " DALEAESE ABVERLLS !

Que tal nos divertirmos com as brincadeiras de Ano Novo junto com o pessoal do Yuyu Kosodate Land Kyochu?

5L Mo 1< A €A c c
A & 1A298 ($)¢H|J1OE#30"~1 1 EF—"r30" Data / horario: 29 de janeiro (sex) das 10h30 as 11h30.
F L& = FEZ3T5h0 DA
B EFEHREKEE Local: Tamaho Soogoo Kaikan
TLWA {H
EE 8#H Nﬁmero de participantes' 8 grupos
ODL,;D J+ )‘J\L\t”O

Atengao‘ 0] Espago Em] nao estara aberto para as at1v1dades regulares.

&BEFLJA:H BFEJL\A*)'E HoWHR—k-Hp 385 B055-274-3232
Inscri¢oes/informacgoes Mirai Support Chuo Tel: 055-274-3232

BRI&EroLo
[ | ﬁ? %{ % Curso para pais e filhos

A=A k‘/\/

[Eﬁ{&ﬂ%"ﬁﬁ] tFﬁuloaéfe:of\wllH#:zo Horério: das 10h30 as 11h30

EY N [N D SR ¢ N ) 29k9 L e Zh
[0 kh] s — AlOOH #L e — A100M

Taxa de partlclpagao adultos ¥100 crian(;as ¥100 (ambos valores por pessoa)
ILIH E Mh o L dhiEz = HA

[ EF' JAHAR] % %I @F‘aﬁﬁﬁ 1 3 B AT 108~

Periodo de inscrigdo: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00
BRI EroLo LovA B b o LIHEn

KB BT A m O W) 13 AR E LET,

O curso para pals e filhos sera realizado mediante inscri¢do, por tempo indeterminado.
aBEF L3Ads- JDF'EJL\A/’[’)'E' HoWHR—k5w3E5 B055-274-3232
Inscri¢des/informagoes Mirai Support Chuo Tel: 055 - 274 - 3232
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B85 B DB b AVISO DO JIDOOKAN

SN R DS Informagées sobre eventos

7o LHTE el = L L E5nk NI AL

BEEDTF « HETHNIEESH ORIz o0 T

Sobre a reabertura do Tatomi Suginoko / Tatomi Sumire
Jidookan

%%LT“% *V@%Em¢#ﬂ U
ﬁE7J‘ 12ﬂ 8 EI (J‘( ﬁ\%ﬂﬁﬁ LE L7,

O Tatomi Suginoko e Tatomi Sumire
Jidookan, que estavam fechados, foram
reabertos no dia 8 de dezembro (ter).

ThpLlrobht

& B

Jogos tradicionais

#0748 (1) ~s08 (B

Per10d0 de 4 (seg) a 30 (sb) de janeiro

X "rﬁﬂi% TR ibF'EJU‘/\bﬁL< P
Para maiores detalhes entre em

contato com o jidookan que frequenta.

O A E
NWENESADVILL Sala ‘Tki Tki Fuz-eaj”
*J<L&)7//v Lol AR )

A WEAICTHEE L TV ET, %ﬂukwkﬁﬁ%bfwiT
Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de
65 anos.

el (1423 [0} o
1LH19H,26H (k)
19 e 26/ jan (ter)
THA C Sl Lr>Z

“FRITLOME30 43 ~ IE 7
das 10h30 ao meio-dia

O A E
BRZshbv A5  Sala “Oyako Fureai”
w95 koL L) zr&l
LR E N RIZHZTORLEREERBZRVET, HETRNTE TR
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

O 1THUE@210@28H (R)
® 14 @ 21 @ 28/jan (qui

THA r
ZERTLORE~ 1113045
das 10h00 as 11h30

LR
HF B TpA R b iTnE@&kD <7,

*Eventos espemals conforme descrito abaixo

FlEHwIED

THA R FRT— @)
Tamaho Chuo arte usando o formato
das méos (2)

Tl FET—F @)
Tamaho Hokubu arte usando o formato
das méos (2)

MEbAES FHT— b (@)
Tatomi Wanpaku arte usando o formato
das maos (@)

MENEY FHT— @)
Tatomi Hibari  arte usando o formato
das méos (©)

A
W FE7—k )
Toyotomi arte usando o formato das
mios (@)

BOB#AZ4 F FOTO NA HORA DA SONECA

v ibiel

A HHAE L e A

Este més nao sera realizado.

NE— Y PY P2
Glindstica ritmica para bebés e criangas pequenas -
NE=Y PRy s ey A bRy s B w o A RS
DI, %’lﬁﬂiﬂﬂ Lii\?ffﬁﬂ LI TWETEEET,

Devido a medidas preventivas contra a propagacio de doencgas contagiosas

causadas pelo Coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criancas
pequenas sera realizada mediante reserva por tempo indeterminado.

&

EIB%% 1)51145 21EI 28E|(7t<)
anmOHéfso \~1lﬁ# A N

SRR~ T ) b y)

Data/horario: 14, 21 e 28 jan (qui)

Das 10h30 as 11h00 ginastica ritmica
para bebés

Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica

para os pequenos
ELE 5k

o NN
Local: Tatom] Soogoo Kaikan

EH K5
Ne de participantes: 15 grupos por vez

L;f 91E 9

R R %E@%%ﬁﬁmﬁif

ab<
fir F&%ﬁ* R

Forma de inscrigdo: até a véspera do dia

marcado para cada vez

Entre em contato com o Seibu Jidookan

LSS Lo m LT L n< L&

@5 REMDTERDNIS [BELV | 28, Hh— A UL AREHEDOAY OICH Y ETTOTIEL

2EWN
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Verifique no comunicado (otayorn, disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de
cada jidookan para saber a programacio de cada um deles.

B F&'ﬂ v ‘Z)\ ¥ Informacoes:

S 9D

E’Fﬁqﬂ Q%L‘E'%E Tamaho Chuo Jidookan — Tel: 055-273-8271

IID

i@'Eﬂ%ﬁE Tatomi Hibari Jidookan Tel: 055-273-1417

}* Eﬂ

E’Fﬁitﬁﬁ%ﬁﬁh Tamaho Hokubu Jidookan Tel: 055-273-7967 ZW ‘E%E Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 055-273-1818

¥ | Hl

iy

EF*@‘K &i?ﬁ% Tamaho Seibu Jidookan — Tel: 055-274-0097 ?M'%ﬁ%ﬁa Tatomi Sumire Jidookan —Tel: 055-274-2353

HES | B

Eﬂ%ﬁ Toyotomi  Jidookan Tel: 055-269-3043

Hﬂn}’;}

EH?ESEF %L‘E’ﬁﬁ%’ Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 055-274-2221

fo b LEIhh
HEbMEL IRHEE Tatomi Wanpaku Jidookan Tel: 055-273-0588

FAZ D

etk > ( 7 VIDA SAUDAVEL

LAAEWE L

%&A%@xé&&éh«

AOS RESIDENTES QUE COMPLETARAO A MAIORIDADE
CUPOM PARA TESTE GRATUITO DE ANTICORPOS DO HELICOBACTER PYLORI

%&K@kﬁwELfrtn)- kbR ‘¥l& Fo% RHELELE, SRAONSEILE D
/wn Yh o oF

UEBEIR LTV L Ebh TR T, Ak & 2 HRREE IR L, 2 —F L ko)
185 Lok Lesbo g A poLk3
ECHEATEETOT, RFRA~OERE L THEOIIEHALZE N,

Foram enviados como presente aos que estarao completando a maioridade, cupons para exame
gratuito de Helicobacter pylori ou H. pylori (bactéria causadora de doencas no estémago, tais como
ulcera, gastrite, cancer, etc). Diz-se que cerca de 80% dos casos de cancer de estomago estio
relacionados com o H. pylori. Este ano o subsidio sera para o exame de anticorpos através de exame
de sangue. O cupom gratuito pode ser usado das seguintes formas, portanto ndo deixe de fazer o
exame como um seguro para o futuro!

LT W hes5 X i JA X B
OfEE K EBE TRET 256
Caso faca o exame nas instituices médicas designadas
L T hrd = hh Lw A
FREEE % 1%%55 %1’*’]0) ) &x, J—K /% s f%f@'a nfl: 7 &ﬁ)\ﬁﬁmu“(% RS @%? LTxmLTLE

S60A

K0, R R I — R BoRE 2B B LTI A,

Agende um horario em uma das institui¢ées médicas designadas e no dia do exame leve o cupom
para exame gratuito e documento de identificacdo pessoal (carteirinha de seguro satde, etc.). Leia o
verso do cupom para saber quais sio as instituicées médicas designadas.

L T hrd Z 54 b A JA X X B
QRTE B BEUA CTRET 2 5E
Caso faca o exame em local diferente das instituicées médicas designadas
wohxd (?(Z?‘/v B i&wl\/é Q@U‘/\, é\,& o) T rl)‘k:‘)’i‘)l,keﬂ* ':tu:)ﬁﬁi LA
EREETEr U ERAEZZM L%, 3H 31H (OK) £ TICBHEERIC E =LV A2 H
. /‘:," Lo Lm:5 S LreEa LxoA Zh ‘:l =z
EEWV, %ARENEICHE (ER2, 000M) 2EViARET,
Faca o exame e peca o reembolso do subsidio no balcédo 3 da prefeitura em 7Tatomi até 31 de margo
(qua). O subsidio (teto de ¥2.000) sera depositado na conta bancaria designada pelo solicitante.

M

U#

HLT<

)

[ )

B WA HEERER  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542

=
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oA L 1E5% o Lw

%%%4/7»I/#?%§@
VACINA CONTRA INFLUENZA PARA PESSOAS DA TERCEIRA IDADE

A v Loxhe ) 3 o Zhhh ¥ X g//iuxﬁ Z Xo% 5 ok :c;:j;
FAUR OB AEFIH L TRZITEL X 5, k. SFEIT T2 2 OFBIEHIIT VWEE A,
Utilize esse beneficio, concedido uma vez ao ano, para tomar a vacina! Atencao! Este ano o
questionario médico preliminar nio sera enviado aos beneficiarios.
el g
X 8 Faixa etaria
dolw O 542 L\» L [0
AR H 12 655%LL E DA
Aqueles com mais de 65 anos no dia em que tomarem a vacina
dolwp O

X EAN LAZ > LAZ > 1N

@%@Hf6ﬁwmbmﬁ?\®ﬁ\%ﬁ%b<ﬁﬂw& @%%\it@tb

WA E LS w5 :511%}5“58517;\7' we L;?:ﬁ:__:LP’CB; g %5%2 c

S A Bﬁz’)ib\%ﬁ*fé%@& LCEA S & S bins A (I E5F1E 1% RYo [

LridnpopoE) +TWTA Tw ¥ Lys w5

o TR 8 ik i R & h 2 B 0D s BNEHTHN)

Aqueles com 60 a 64 anos de idade no dia em que tomarem a vacina e tiverem problemas

cardiacos, renais ou respiratérios, bem como imunodeficiéncia devido ao virus da

imunodeficiéncia humana, reconhecidos pelo Ministério da Satide, Trabalho e Bem-Estar (pessoas

cuja deficiéncia, equivalente ao grau 1 da carteira de portador de deficiéncia, limita de forma

extrema as atividades diérias)
b D WAETXLED FAZI 13 W

FoM tadt Al . HEEEARIR AT 22 2 BT LR D2 b 0 I B RIS
Levar no dia da vacinag¢do: algum documento como carteira de motorista, carteirinha de seguro

saude, etc. que contenha seu endereco e data de nascimento
Lx#w ’a‘/m {,

&% 4, 000 P? Valor do subsidio: ¥4.000

ZARA

I <b CELELITA Zh L xw
BBy . HoBK (2, 00 0f) iz, WAHA G2, 00 0B sLET,
Somente este ano, o subsidio sera de ¥2.000 concedido pelo municipio de Chuo, acrescido de
¥2.000 concedido pela provincia de Yamanashi.
Holw A el 1523 [
EREMER 1 H31H (H) £ T Prazoparatomar a vacina: até 31 de janeiro (dom)

IVl ezl Ewd ) X iEs¢olw

sl # % B L E PRiERIc oL T s W E k) EoshsTugd FlksinAb
HLEIN,

O prazo para a vacina contra infec¢do pneumocdcica para pessoas da terceira idade é até 31 de
marco (qua). Para maiores informacdes entre em contato conosco.

/

VAZE H FA
BERETANAIZLD

3

et

ELQ
G BHEIWE b« RS B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satide) Tel: 055-274-8542

LoZwH e

i%ﬁﬁﬁh%%@tb@Hpvyﬁ%ymomf ,
SOBRE A VACINA HPV, PREVENTIVA DO CANCER DE COLO DE UTERO

LU x L 4 hh

HPV (B kSt r—= AL R) 11, LHEOZ < B e ZH RS % L biud w4 LA G,
BB KR, Rz sTLED - L b ) £,

Diz-se que o HPV (do inglés Human Papiloma Virus) é um virus que muitas mulheres contraem
uma vez na vida. Dentre elas, uma parte pode acabar desenvolvendo céncer
Aa

BINC 2 BN DI, U0 F o BT 5 L0 8 0 E3 78, Bk a % 1 7= B 2o
%ﬁ@&@ﬁﬂﬁﬁi:é)xyﬁ@ékw\&@mm&@%mﬁbﬁz%hfwiﬁoHPVU&%
VHRRIz oW Cla, AR AT, KOURL LY 3£ fi% ZHeE < 72 30,

Para que o cancer néo se desenvolva, ha a alternativa de tomar vacina, porém existe o risco de
surgirem efeitos colaterais como dor, inchago e vermelhid&o no local onde a vacina foi aplicada, por
1sso a recomendacio proativa esta sendo moderada. Aquelas que estio considerando ou tém
intencdo de tomar a vacina de HPV podem verificar detalhes no URL abaixo.

]
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URL https'//www mhlw go jpfbunya/kenkou/kekkaku-kansenshou28/index.htm1

AP

Xt B

Faixa etéria:

Holw

BREEE 307310 k) =<
até 31 de marco (qua)

TN 6 B~

Wwr 5 Ls

iR Y ok T

meninas em idade escolar do 6° ano do primario ao 1° ano do colegial (nascidas entre

2 de abril de 2004 a 1 de abril de 2009).

Prazo para tomar a vacina:

-

bR Ee)

<1 HAMREEEAT

T/u[,/v

2T 7’1“15%% %0)

b D E D

BINE D« EHENER  B055-274-8542
Informacées: Kenkoo Zoushinka (Divisao de Evolucdo da Saide) Tel: 055-274-8542

I ALEES

~N

Voo

F L Thr)

H&iﬁ@ £ (BrFIRE 775:

b\T}o<_

— /L <JANEIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

oA FALw

ITEEEA) o BEIEHT L TSES N,

O registro para os exames de saude comeca as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi
tecboo Cumpra o horario rigorosamente

ZpIHIEICHALA U PR=)
.?LAJJLEMED W, IR uHTE’iD%KA%%TkFﬁ*?%ﬁ”éiBé\li\ %
LTS AL

A kD

Wb ro50 r) el

Loy LA

AIcZ s LT E S0,

ot

(= 2A b

(T

LA Jottx  hAb< an

BRI, AR O A B LET, £,

5%

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢ao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotacoes importantes sobre a satude e o

desenvolv1mento da crianga.

L/VL/J/ WL ol C Sl

%%i%&lﬁw TOTETT,

. I:Eﬂi@ iz %‘—3
A previsao de inicio do exame com 0 medlco é as 13h30.

TZLxd LA

kTwn

@ % VRN DN £F DT, %%%%ofkﬂjb FLIEEW,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracgao e

paciéncia quanto ao tempo de espera.

mL bVl

@ RO LA, B R T < S,

A X

Nao é permltldo levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de satde.
E A D

OI* 15J§M‘IE‘[Z/9 Local: Tamaho Kenko Kanri Center ¢ necessario agendamento.

LELSHLY

LoL U

S22 C M A

f=LL&S

BEA =i H ST xR E
Tipo de exame Data Horério p/ registro Participante/ data de nascimento
H3LCHELY
X EF' L%“ 12 A X B2k .
¥ Necessério llﬂlfﬁt 3& gestante eo marldo
. o _HoEnS : agendamento cn +/wart_,“ E T i :3:7 AL ES
urso para ey "y ") Das 9h45 as LTL2 @I
pais € maes HER sex 10h00 Levar : boshi techoo (caderneta de satide materno-infantil),
Bem-vindo bebé® material para anotacio, espelho de méo, escova de
~ Dentes e dentes utilizada normalmente.
nutrientes ~
H3LSHELY
% EA
Necessirio
;ﬁézﬁzémj RES~[£L8HT e cw R2$1 1H Eiﬂo)?l. EL',L‘{%EE%'
F R . N 278 (;]2) 415”9 45~10:00 Nasmdos em novembro /2020 e seus responséveis.
Curso de DEEHIZE~ 27 (qua) Das 9h45 as L0
Fazendo os Levar equlpamento fotografico (celular ou cAmera).
primeiros
amiguinhos ~
RA B 5 C BZLwe
1265 £5L1HALA I 2 LIFALA e R2EF9R Eih@?l‘ %t{%é%
ERALEE ) 4B IRRRE 125 < &1%1:00~ Nasmdos em setembro / 2020 e seus responsaveis.
e A 28H(K) a 0 [F L HAC5ThED EHALES LAdh LiCOS
Exame Exameded | 57 O | Apartir de 13000 | (5 #)8F BETE- BRI AE-REE-/ 5T
Pediétrico meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico

alimentar, toalha de banho.
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hAi B2 S5 Zp3C EFIL»

R2EGAEFNDIRLRES

7 /J\Ej%%f:f S Nasc1dos em junho / 2020 e seus responsaveis.
218(K) 40 F L HACITEES BEHALES WAhA LiCOES
Exame de 7 21 (qui) (BLMIBFRETE BRI A& BB R4
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, historico
alimentar toalha de banho.
K] Ce5C EoL e
R1E12JEI EENOIRLEEE
i+ 2 LiHALA .
12 B IRES 5 g0 Nasmdos em dezembro / 2019 e seus responsaveis.
208 (k) L0 F L HAC3TEES EHALLS LA LiCOES
Exame de 12 20 (qua) (BLMIBFRETE BRI A& BB 2541
meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, historico
alimentar, toalha de banho.
hAi B2 S5 5 ECLw»
o o R146H Eiﬂ’w)fdl %e‘:f% EE
1203 £5LHALA 0 o LHALA = .
2408 s 156 A B B2 S &1%1:00~ Nas01dos em junho / 2019 e seus responsaveis.
128 (k) g 20 [ L HASHTHE> BHALES Lhhh BALADE LiCOES
Exame Examedelano | o0 A partir de 13h00 | [B69)BFRET - BRI-AE HE R AB 5
Pediatrico e 6 meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico e histérico alimentar.
RA HD o5 £5L BFILw»
F0C L A HALA H30ESA ~9A A FNDLREREE
2 RERHEE 5 e Nascidos em ago e set / 2018 e seus
Exame 14A(K) responsavels
odontolégico para . b0 B LEDATEES SALAUSS LU
criangas de 2 | 14 (qud) (RLMIBFRETE HD S A%
anos Levar: boshi techo, questionario médico e
histoérico alimentar
i M2 S5 &350 [E3=
H294F9 A Ei*w)ﬁ] IREMRE %‘
Nascid tembro / 2017 .
2 L‘IEC'M;;: 18':5 i asc%osﬁerbnﬁs;ve jegjlmr Olil’rlut,;v S/vsne/}l ifffggnffxgﬁ 1285
SRR H(A) (BoMIBFRETE RRI-NE M2E 255K
Exame de 3 anos 18 (seg) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
XE‘LM%] 15 :f; :ﬁ LH3&3L EC L
2 = 1o $#1:30~3:30 | SposaL EoLe
Necessarlo agendamento 135((7K)) Das 13h30 A REREE
13 (qua | Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
T“bb\*ﬁ S = as 15h30 residentes em Chuo.
- _ 5 f . F L HASST
(F oML — LB 258(H) FHO20~11:00 | (hn i 1o5 WM x5t
Sukoyaka soodan 25 (seg) l?as 9h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre satide em geral) as 11h00
BB ELLsEADL . .
O RHE F AfELocal: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
£IHLY Lo>L U 5_['_1’0['1’[;1]\ A fzLL&d .
%%’E =i H S4B xR
Tipo de exame Data Horario p/ registro Publico-alvo
125
68 (k) c¥
¢ i o ol | A1 0 | f
I53THEDS S5 A& <5 as ; \ \
BFRETIEDR 208 GK) S 1 1ha0 R e TS .
= A 52584 20 (qua) Qestantes que nao se reglsFraram ainda (que
IEiRAE R Y alnda néo pegaram o boshi techoo).
Emisséo do boshi techoo, 158(®) zz ” 0 LAk
F181:30~3:30 | (FrEMIEE
consultas para gestantes 15 (sex) .
=5 24, Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
298 (E) as 15h30
29 (sex)

BEINE DY« [EHER  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satide) Tel: 055-274-8542
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MNAE X9

? Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

P>

Lo Lwd

KIA>THW B A7V a—)v

< JANEIRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

h‘h/v:Si’) rS\h/V:S:O z W N
A A EN XY HXZH YA
Lixo incineravel | Lixo nfo incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
5 hEHRELLEINOD
jtnﬁ(ﬁﬂsait/l\%&[) = B s » 125 B <
Norte (distr. de Zatomi 55E(te(z$)e lgiif)) 77? (171'?))
s Kita Shoogakkoo) d
Eai‘lﬂlz tEig;fS(E_ﬂt liﬁ;f;l:) <5 A 25 A R
Regido Central (:strlto de 128 () 26ECK) 5H CK)
FLS (2 T FA
de Tatomi Shoogakkoo) -E&Ji K- 12 (ter) e 26 (ter) 5 (ter)
Tatomi [%rs rewpaalesFoo5< Tod
R (R R /NERE) odas as B s
Sul (distrito de Tatomi | ~ S°EURAaS, A0R) 280K
Minami Shoogalkoo) quartas e 14 (qui) e 28 (qui)
sextas
. 15 n 125 H 125 (2 Le<
Eﬁgi@é gﬁvg» Leste 128 (k) 26EHCK) 1MHEA-fH)
Ity | S e 2%
Regifo 12 (ter) e 26 (ter) 11 (seg/fer) 108 (B)
de Ho s 125 < 125 £< 10 (dom)
Tamaho ﬁ%ﬁ Oeste 145(7'.() ZSE(*.)
14 (qui) e 28 (qui)
Ho< HAWN =% BE<H
SCH - HEZ 0 - PEHT - R - BRI E - e - i - COR

Leste: [na]fuc]u stluamz Na]fadate Shinjo, (todo o distrito de) Naruslu'ma Go]furakujj Takahashi, Otoguro.

D

A
VAR

HE A - BT -

Hroiti PHSAL L

i - R

LbsALE)
S

- LL»<L%
P

CERRE S - B A

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

fJ\*A/u:S(O BE N »5\19/\1:5(9 LASA & oL o R l:(f‘/v A D ‘{,' 12 L N
A | R | o | FEEE | Auh | ERM | EXCH
Lixo incineravel Lixo nao i\/[ix aper Jornais Garrafas Lixo Lixo de
Lixo organico incineravel pap revistas Pet reciclavel grande porte
126 £< 5 & 26 12 Lw<
BEhE | puws wECGR) || . | eHD | nHEE-H)
Ronizo do BilEk-& 28 (qui) | 13H(K) | 20H0K) | 9(sdb) | 11 (seg/fer)
Toffotomz Todas as ter e sex | 29H (%) 13 (qua) | 20 (qua) | 23H(L) | 25H(AH)
29 (sex) 23 (séb) 25 (seg)
L]
EEE & o L R hiphE
BEWA DY« RSB B055-274-8543

Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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HwHIBILILINIINGHIZLE)
L HERS ST 2 ASSOCIAGAO INTERNACIONAL DE CHUO

%% OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
O HEE S 2 TlE IMANAKA | 1A S4B L7 W4 5E L CnET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo esté abrindo oportunidades para veicular o
anuncio de seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR
%@ %4 Valores dos antncios

—]j-/r X l\i/[vﬁh/\z %Mm
9cmX9cm 9cmX18cm e 3 i_ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira
VEIEL o
PN xh Zh Zh Zh
Frae (172H) 2,00011] 4,000/1] 5,000/1] 8,000/1]
taxa mensal

SCORN A I IMA N A K ARSAEC I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

BRI 170~

Periodo de veiculacio: a partir de um més

SV iE Lok
BRBF  MANAKAL K2 P
Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
3 v L AaWn PARSIN Do e
M AN=ANRWGEIT, REFENOBEIZ R bR H Y T,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

bOLIAEIED t

HIA 5 - %

LIHLE 299 D Z

AL D i\i%@%%%%mbfmtt%iﬁ
FEEED . k. FRoBHWAbEEETIEK< a0,

Como solimtar- preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Kikakuka (Divisdo de Planejamento, em 7atomi) ou entrar em contato no telefone
abaixo.

nuw»

() ESHICERK T 5 6O XTZOBENNRD S b0

@) AFRIRCET 5 60XEEOBELDS O

ON ¢S €2 LT Ae

(0 KRR, JEBIE L < 130 BBHLL 125 bOXBZOBENSHS b
(5) HAMBIC VT

Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

]

BEWADE : WA B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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4#=%E TERMO DE IMUNIDADE

Uy 9 Hh iz E< 0ok ) B Cxoi3s
FMANAKAJyM%ﬁ¢MWme>%E%{ Rohickiorng e phsfh
Zoh v; 5 g
K A R L, R AT S b 0T

MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

N
&
N
A
N
—
(
A
0k

il

A
_H «
e
=

necessarias aos residentes estrangeiros.

O LS IcoWTIE T A%l LT ey, hihEEE A 7 2 ks TM

%%éﬂfwé
ANAKA ]| off# %wfﬁo—@@ﬁ%_owf wﬂﬁéﬁ&%éwiﬁh
FRVASEAICE VTS, AN IMANAKA ] 2F L7270l # » 7185, HRIC L
CHoEE AV EE AL

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esfor¢o é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer acoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os

leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:")éh\ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FrFRED TBRWEbEE] £T, BahkliZawn,
Detalhes do conteudo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

L

BEVE DY B B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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D) e PLEZ

HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz




1.KOFU-SHI/ FABRICA DE COMIDA

OEDICAO » MA202101PO [

1.Rfh | R&TH

[Horario] 8:00~17:00

[Folgas] Por turno

[Salario-hora] A. 1,300 iens (Salario por hora por
tempo limitado)
B. 1,200 iens (Salario por hora normal)

[ERS] 8:00~17:00
(A8 >7 Ml

[BF461 A. 1,300 A (HARIRBRTEARES )
B. 1,200 A (EHES)

2.FUEFUKI-SHI/ ENVIO = CLASSIFICAGAO

[Horario)] 7:30~16:30

[Folgas] Domingo + Outro Dia
(Calendario da empresa)
[Salario—hora] 950 iens

2. 8w/ - &2

[B5R9) 7:30~16:30
[{kB] B+k1 A

(&EHLUA—)
[B5#4] 950 M

3.MINAMI ALPS-SHIl MONTAGEM DE PECAS

[Horario] 8:30~17:15

[Folgas] Sabado-Domingo-Feriado
(Calendéario da empresa)

[Salario-hora)] 1,100 iens

.RET / RE - Y

[B5R5) 8:30~17:15
[tkB] £BHR(&HALIE-)
[F5#2] 1,100 A NEW

4.CHUO-SHI/ INSPEGAO - EMBALAGEM

[Horario] 8:00~17:00

[Folgas] SabadorDomingo-Feriado
(Calendario da empresa)
[Salario—hora] 1,000 iens

4thRT / RE - @2

[RFRS] 8:00~17:00

(AB] LEMR(SHILIE-)
(E5#2] 1,000 A #

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

=> http://next-age.co

(k) 19-1300122

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1 \| I

[Horario] 9:30~18 : 30 (Segunda~Sexta)

/Showa Dori
"

al ®  KoKubo
Phonet TRIAL

Enjyuku
AEON MALL i
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A VS L 15 ¥ L ursnh  BIA

ASHOERMTEE B & B TIT b
LxomonE 5 k) A W\

7o, AR <D DEEF, 20 2 14 B
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DRWEIZRDETIIICE, FELTEBR

R Wol x e b =
BRI LRI LOMBERAIAALTND
RS WAL LI TE

Lix, L THAHIRMWTLI,

A capa deste més mostra um aspecto da
aula de enfeites de Ano Novo, realizado no
museu de costumes e tradi¢oes de Toyotomsi.
A imagem das criangas, que junto com suas
maes trangavam as cordas dos enfeites na
intencao de que 2021 seja um bom ano, foi
marcante.

FAPS P& s .. . L.
TR - jJu;;"ér?; FA— Traducdo: Daisy Kato (exceto antincios)

JAlpd BRIBILICRLTIUBIESANL b e k¢ Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
— —r s A ks,

i ; ‘x;;.j = ?% G

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

B2 .055-274-8523 Tel: 055-274-8523
77992 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail : kikaku@city.chuo.yamanashi jp e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




